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Domaine d’application

La présente notice a pour objet la définition, la mise en ceuvre et
I'utilisation de panneaux de coffrage modulaires.

Il s’agit d'un assemblage de sous-ensembles de difféerentes catégories(
parties coffrantes, liaison, sécurité, étayage, etc...... )

Pour quel usage :
Cet ensemble de coffrage a pour fonction de réaliser des murs droits ou a
facettes en béton, des longrines, efc...

Pour qui :

Le montage et I'utilisation de ce matériel devra nécessiter la présence de
personnes qualifiées, compétentes et habituées a ce genre de travail et
possédant les outils adéquats ainsi que les équipements de protections
individuels tels que : casques, chaussures de sécurité, gants, etc....

Ou et Comment :

L'emplacement d'un tel montage est défini selon la nature du sol et les
conditions climatiques. En effet, si le terrain trop meuble, ne permet pas de
reprendre les efforts verticaux, c'est-a-dire le poids propre des panneaux,
de I'étayage, etc., ou si I'environnement n’est pas favorable (vent violent,
neige importante, températures trop froides...), le montage des panneaux
de coffrage modulaires ne peut éfre réalise.

Pour toutes informations complémentaires, veuillez contacter le service
technique de JEAN FOUR -EUROBRESS SAS - contact@jfed.fr



Ce guide a pour but de vous aider  monter vos panneaux de coffrage
modulaires étape par étape avec un maximum de facilité.

Avant de commencer le montage ou d'utiliser ce matériel, toute
personne devra prendre connaissance des instructions décrites dans ce
manuel et plus particulierement des avertissements signalés par le logo :

Les panneaux de coffrage modulaires devront éfre montées par des
personnes qualifiees, compétentes et habituées a ce genre de travail.

Un minimum de deux personnes est nécessaire pour effectuer ce
montage.

Les personnes participantes au montage des panneaux de coffrage
modulaires devront avoir pris connaissance des plans de calepinage
fournis

Outils a prévoir : Niveau, marteau, clés de 30, etc....




Domaine d’utilisation:

Le coffrage modulaire est destiné a un
personnel de chantier exclusivement. L'usage
par le grand public est interdit.

Zone de déchargement et de stockage:

Les manceuvres de déchargement se font
sous la surveillance d'une personne habilitée.
Prévoir une zone pour le déchargement et le
stockage du matériel, proche de la zone de
travail .

Lors de I'usage d'une grue, éviter le passage
au dessus de zones de travaill

Aucune personne ne doit se frouver sous les
charges en mouvement lors du
déchargement ou du chargement.

Préconisation en cas d’utilisation d’engins de
levage:

Toute opération de levage exécutée a I'aide
d'une grue se fait en présence d'un chef de
mangeuvre.

L'usage des chariots élévateurs est réservé aux
personnes fitulaires d'une autorisation de
conduite

Vérification et entretien du matériel:

Toute piece doit étre examinée avant chaque
remise en service. Si des pieces ont subit des
dommages de type: déformation
permanente, percages, entailles, oxydation,
etc., elles doivent étre rebutées et
remplacées.

Entre chaque coulage, les panneaux de
coffrage  doivent étre huilées sur la face
coffrante et les 4 rives afin de prévenir la
salissure par la laitance.

Avant chaque coulage, s'assurer de la
présence des bouchons dans les trous de tiges
non utilisés. Insérer les bouchons dans les
panneaux a [|'aide d'un maillet (pas de
marteau, pour éviter toute casse)

Consigne d’implantation et de sécurite

Précaution de montage et d'utilisation:

Le coffrage modulaire manuportbale peut
étre livré avec des étais de stabilisation, ces
derniers doivent étre amarrés a sol ou a des
blocs bétons, voir préconisations sur les
coupes ci-joint.

S'assurer que les pressions de coulage
durant I'utilisation n'excedent pas la pression
admissible de 5 Tonnes/m2 du coffrage.

Contréler que les €léments de serrage utilisés
(tiges et écrous) résistent a des efforts de
3.75 Tonnes/tige.

Ne pas s'approcher de cdbles électriques
sous tension.

Utiliser des éléments de levages fiables,
appropriés et munis de crochets de sécurité
pour garantir une bonne fixation.

Capacités en charge :&

Les consoles de service par paires espacées
de 2 metfres au maximum sont capables de
recevoir 2 hommes et leurs outillages soit
200kg. Le client devra s'assurer de la
résistance des platelages qu'il utilise.

Intempéries : A

Le montage du coffrage modulaire devient
dangereux et peut justifier I'arrét du chantier
dans le cas de conditions atmosphériques
telles que:

Gel / Pluie abondante / Neige / Verglas
Vent ( au-deld de 85km/h)

En cas de non utilisation du matériel ou de
conditions  climatiques  excessives, les
panneaux devront étre disposées a plat sur
des bois sur une aire de stockage prévue a
cet effet.



Consigne d’implantation et de sécurité

A CONSULTER LE PLAN DE CALEPINAGE A

Etai de stabilisation haut
Type: EH

Type: EB

Etai de stabilisation bas

COUPE MODALU
Vitesse de vent maximum = 85 km/h
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HT(m) Détail panneaux
1.0 1x1m
1.5 1x1.5m
2.0 2xXx1m
2.0 1x0.5m+1x1.5m
2.5 IxIm+1x1.5m
2.5 I1x05m+2x1m
3.0 2x1.5m
3.0 3x1Im
3.0 1x05m+1xIm+1x1.5m

EH

JF1100/175

JF1170/300

JF1170/300
JF1170/300
JF2 220/400
JF2 220/400
JF2 220/400
JF2 220/400
JF2 220/400

EB

@
@

JF1100/175
JF1100/175
JF1100/175
JF1100/175
JF1100/175
JF1100/175
JF1100/175

Nous contacter pour d’autres configurations




Consigne d’implantation et de sécurité
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- Nomenclature

Désignation KG KG Article Code Visuel
CO2
Elément Modalu 200x1500 99 11,6 101065 301020015000
Elément Modalu 200x3000 19,5 22,8 104590 301020030000
Elément Modalu 250x1000 7,7 9 100296 301025010000
Elément Modalu 250x1500 11,2 13 100297 301025015000
Elément Modalu 250x2000 14,8 17,3 100298 301025020000
Elément Modalu 250x2700 19,1 223 104935 301025027000
Elément Modalu 250x3000 22 257 100299 301025030000
Elément Modalu 300x2700 20,1 23,5 104647 301030027000
Elément Modalu 450x2700 27 316 104694 301045027000
Elément Modalu 500x1000 12,8 15 100300 301050010000
Elément Modalu 500x1500 184 21,5 100301 301050015000
Elément Modalu 500x2000 24 28 100302 301050020000
Elément Modalu 500x2700 30,5 35,7 104644 301050027000
Elément Modalu 500x3000 352 41,2 100303 301050030000
Elément Modalu 600x2700 332 284 104641 301060027000
Elément Modalu 750x1000 17,3 1438 100304 301075010000
Elément Modalu 750x1500 248 21,2 100305 301075015000
Elément Modalu 750x2000 325 38 100306 301075020000
Elément Modalu 750x2700 41 48 104726 301075027000
Elément Modalu 750x3000 47,7 559 100307 301075030000
Elément Modalu 900x1500 303 355 105242 301090015000
Elément Modalu 900x2700 482 56,4 104611 301090027000
Elément Modalu 1000x1000 22,4 26,2 100308 301100010000
Elément Modalu 100x1500 32 374 100309 301100015000
Elément Modalu 1000x2000 416 487 100310 301100020000
Elément Modalu 1000x3000 60,8 71 100311 301100030000
Elément Modalu GF 2000x3000 235 275 207676 301200030000
Elément Modalu GF 2000x3000 390  704,8 208413 Avutres dimensions

avec sécurité disponibles sur demande !




Nomenclature

Désignation KG KG  Article Code Visuel Page
CO2
Elément Modalu Sifflet 1000x1500 49 57,3 212428 301100015500
Elément Modalu sifflet 1000x500 16 18,7 213179
p.66
Elément Modalu réhausse
Compatible Meta Steel 2400x500 67 78,4 CHLLERE UL R UL
p.104

Elément Multitrous 750x1500 26 30,4 211393 301875015000
Elément Multitrous 1000x1500 34 39,8 212112 301810015000
Elément Multitrous 750x3000 50 58,5 212116 301875030000
Elément Miltitrous 1000x3000 65 76 212120 301810030000

Elément Skimmer 1000x850 19,1 22,3 210948 301100008500
Elément Skimmer 1000x650 15,8 18,5 210949 301100006500

Elément acier standard

Désignation KG KG Article Code Visuel
CO2

Elément Modacier 250x3000 25,4 61,2 207157 311025030001
Elément Modacier 500x1500 32,5 78,3 206495 311050015001
Elément Modacier 500x3000 61,6 148,5 206491 311050030001
Elément Modacier 750x1500 38,4 92,5 207100 311075015001
Elément Modacier 750x3000 76,1 183,4 207162 311075030001
Elément Modacier 1000x1500 54,2 130,6 205201 3111000150001
Elément Modacier 1000x3000 101,5 244,6 206487 311100030001
Elément Modacier GF 2000x3000 302 727,8 207688 311200030000
Elément Modacier GF 2000x3000 410 1157,6 207688

avec sécurité

Autres dimensions disponibles sur demande !




Nomenclature

Etais et ses accessoires

Désignation KG KG Article Code Visuel Page
CO2
Etai JF L2 285-505 avec réduction 25,2 901030285003
Etai JF L2 235-405 20,9 901030224003
Etai JF L1 175-305 9,4 901030173003
Etai JF L1 110-175 5,5 901030111753
Etai RAS-TP 400/705 + réduction 48 102080
Ensemble réduction étai 400/700 3,2 101341 175940007003
e i = .
Etai tirant-poussant 1800-2840 19 102780 ) H/
Etai tirant-poussant étai 6-10 100 103034
Etai de contreventement 180-300 15,1 101333 .
— e
Etai bracon fixe @40/49 1g974mm 3,2 104976 901001003 — L —_
Etai bracon fixe @#40/49 1g1195mm 4,3 101605
Rallonge 5m pour étai 6-10m 653 101749 —_——
S/E f(t ext #101,6x4x5600 (atai 6-10) 53'9 103038 =
S/E flt ext @57x1650 73 102783
———
S/E fOt int @48x3x650 étai1800-2840 5 102784
S/E fat int@48x3x1050 étai 1800-2840 6 102785
S/E flt int $88,9x3x2900 D étai6-10 188 102784
S/E fOt int $88,9x3x2900 G étai 6-10 18l8 103031
Levier de montage étai 6-10 2,3 9,2 103048
Araignée 4 tétes 3,9 15,6 101614
S/E vis @45 D étai 6-10m 3,6 14,3 103032 171160010003
S/E vis @45 G étai 6-10m 3,6 14,3 103033
Axe @ 24 1g 160 mm 0,6 2,4 101751
Axe @ 16 Ig 70 mm 0,1 0,4 102779
Axe @ 24 |g 163 mm étai 6-10m 0,6 2,4 103045
Axe @ 14x85 coudé 100° 0,2 0,8 100029 901090140852
Axe @ 14x70 PM coudé 90° 0,2 0,8 100038 051010140702
Etai chape double équipée Ig 190 1,7 6,8 104907 9010501903
Prise d’étai équipée 1,5 6 209689 305200500052
Plaque de pied équipée 3,8 15,1 102989 17190001003

Désignation KG KG  Article Code Visuel Page
CO2
Anneau de levage A-CL-RES 3,4 13,53 204790 305200000102 £
Anneau palette A-CL 1,2 4,8 204937 305200000052 & \
Y p.25
Prise pied de biche 1,6 6,4 212794 305203001532
p.26
Poignée démontable zinguée 1 3,98 800448 s ‘
3 f—-g. 0.26
=




Nomenclature

Assemblage des panneaux

Désignation KG KG Article Code Visuel Page
CO2
Pince d’assemblage a vis 3,98 208236 305250000602
Pince d’assemblage a frapper 1,2 4,8 207852 305250001102
Pince d’alignement FO-1000 a vis 49 19,5 104635 305251001002
Pince angle fourrure 0-100 a vis 3,7 14,7 204518 305252001002
Pince de décalage 0 a 6cm 2,6 10,3 205136 305252500602
Pince de décalage angle 0 a 20cm 6 23,9 205144 305252502002
Pince de fixation au sol 0,8 3,2 102633 305203001502
Pince de fixation double au sol 2,8 11,1 209262 305203001522
Piquet plein acier $30x100 cm 5,3 21,1 205673 305203001513
Filiere 1000 galva (UPN de 60) 10,7 42,6 104663 305204091013
Filiere 2000 galva (UPN de 60) 21,4 85,2 104786 305204092003
Filiere 3000 galva (UPN de 60) 32,1 127,8 104663 305204093003
Contre plaque 0,9 3,6 10107 305203000502
Contre plaque serrage 1 face 1,5 6 207596 305202040012
Contre plaque serrage 1 face GF 2,5 10 209541 315202040012
Platine tige supérieur 0,5 2 104751 305203001002
Espaceur longrine fixe(20cm) 12,2 48,6 211961 305205000522
Espaceurréglable (16-18-20-22- 144 573 103851 305205000502
24-25-30 cm)
p.38

Tole de complément 200x3000 33,4 88,2 104363 301620030001
Tole de complément 200x2700 30 79,2 104680 301620027002
Tole de complément 200x1500 16,7 44,1 102118 301620015001 p.39
Ecrou arteon ailé 3LVM3,65 @17 0,6 100117 9051790012
Ecrou arteon ailé 2L @17 0,3 104374
Ecrou arteon ailé 3L@17 base 110 0,9 105155 9051790102
Ecrou carré bloquant @23 0,9 103764 9052390022
Ecrou arteon 6P @17x25 zingué 0,1 100828 9051790252 4 _ ,,acﬂ“';‘-‘-
Vis artéon téte marteau @17x150 0,25 105245 308201016152 N Co e
Vis artéon téte marteau @17x40 0,08 105246 308201916402 =
Boulon téte marteau @16x40 0,1 200712 308201016402
Boulon téte marteau @16x60 0,13 200713 308201016602
Réglette d’about 1000 13,2 52,5 104652 305204010004
Réglette d’about 600 9 35,9 103999 305204006014
Réglette d’about 1000 sp 25 99,5 212253
Pince arrét de voile 0,8 3,2 212191 308204010502 p.40
Vérin de pied Modacier (avec vis) 8,9 35,4 209145 315300000012




Nomenclature
O Seait

Désignation KG KG Article Code Visuel Page
CO2
Console de service avec potelet 10,5 41,8 209212 305202000503
Potelet + axe @14 2,9 11,5 104788 305202000523
Prise potelet sur panneau 1,8 7,2 205181 305202000533
p.42
Platelage aluminium 2000 mm 21 12,1 212150 305202220000
Platelage aluminium 2000 trappe 21 12,1 212865 305202229000
p.45
Echelle aluminium 2,25m 7 4 212869 305202290000 “esip
Targette de blocage d’échelle 0,2 0,8 212877 305202300300 % T
Bracon d’échelle aluminium+acier 2,6 6,6 212878 305202300400
p.46
Gardes corps aluminium 2000mm 6,2 3,6 212149 305202120000
Portillon aluminium 3,7 2,1 212156 305202101000
Fixation gardes corps 0,6 2,4 212845 305202300000
p.43

Passerelle aluminium + console et 62 105,5 212159 305202100010

potelet .."‘*‘T <
Fixation platelage/console 0,1 04 212148 305202300100 : | I~
Axe de blocage platelage/potelet 0,3 1,2 212832 305202300200 ¥ - :
h o p.44
Platelage aluminium en angle 8,5 4,9 212813 305202109100 -
Gardes corps aluminium en angle 4,9 2,8 212822 305202109200
— p.44
Passerelle aluminium en angle + a1 91,3 212829 305202109000 -
console et potelet B
Ens-sécurité Alu 1250 82 124,8 212971 ! ; ik t | L’_ d
Trap/échelle pour poteau it > 5 < Y _.'"-\_2_‘, 5‘43
'-'ni"',f p.50
Support sécurité pour poteau 18,5 73,6 212968 eetichle b o e
Bracon d'échelle pour sécu Alu 2,8 11,1 212878 | K *
1.1 .
2 At 3 acier gy P51
Garde-corps Alu 1200 pour poteau 6,5 3,7 212981 | -
Garde-corps Alu 0765 pour poteau 6 3,4 212983
Garde-corps Alu 0805 pour poteau 5,7 3,3 212982
Garde-corps Alu 0675 pour poteau 5,5 3,2 212984

“p.51
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- Nomenclature

Désignation KG KG Article Code Visuel Page
CO2
Platelage Alu trappe 1250 poteau 26 15 212964 .
Clavette blocage échelle+goupille 0,25 1 212965 . M
e p.51
Protection avant acier 2000 mm 12 47,76 210935 315201000052
p.42
Configuration en angle ou rayon
Désignation KG KG Article Code Visuel Page
COo2

Elément angle int 300x300x3000 36,8 43,1 104288 301930030000
Elément angle int 300x300x2700 31,3 36,6 104672 301930027000
Elément angle int 300x300x1500 18,8 22 101077 301930015000

p.53
Angle extérieur 0x0x3000 26,1 69 104287 305101030001
Angle extérieur 0x0x2700 23,2 61,2 104679 305101027001
Angle extérieur 0x0x1500 13,1 34,6 101090 305101015001 p.54
Angle orientable 150x150x3000 62 163,7 104589 301815030001
Angle orientable 150x150x2700 55,2 145,7 104683 301815027001
Angle orientable 150x150x1500 31,2 82,4 103730 301815015001 p.55
Polygone intérieur 125x3000 21,6 57 100095 301512530001
Polygone intérieur 125x2700 19,4 51,2 104688 301512527001
Polygone intérieur 125x1500 10,7 28,2 100384 301512515001 p.56
Polygone extérieur 150x3000 22,9 60,5 100001 301515030001
Polygone extérieur 150x2700 20,6 54,4 104689 301515027001 e
Polygone extérieur 150x1500 11,3 29,8 100381 301515015001 —r—— p.56
Configuration poteau
Désignation KG KG Article Code Visuel Page
CO2

Réglette d’about 600 réglable 11,9 47,4 209750 305204006094 a
Arrét variable 1,7 6,8 207209 305203002002 - :
= ,_._‘-I('
L

e

Pince aile de moulin 200 a 400 11,5 45,8 203942 305210020403
Pince aile de moulin 200 a 650 17,6 70 204155 305210020653

p.59

Pince Multitrous (sans écrou) 2,6 10,3 212177 305210000022




- Nomenclature

Configuration fosse ou cage d’escalier

Désignation Article Code Visuel Page
C02

Distanceur cage d’escalier 12,1 48,2 208897 305204099000

Configuration piscine miroir ou coffrage 1 fois
Désignation Article Code Visuel Page
COZ
Goulotte piscine miroir Ig 1000 10,5 27,7 800236 305300010003
Goulotte piscine miroir Ig 0500 4,4 11,6 800238 305300005003

Bras de potence piscine miroir et 49 195 800233 305300000013
coffrage 1 fois ’ ’

Goulotte d’angle piscine miroir 8,4 22,2 800252 305300090003

N‘f/ .' p.70
Configuration coffrage de dalle

Désignation KG KG Article Code Visuel Page
CO2
Canne télescopique 2,8 7,7 800309 305220001203 [ﬁﬁ;
11l ‘——--_._._—=.__,______‘___;‘ —
S T —) 73
Téte de dalle 1,5 6 800315 305220001001
p.73
Rail de fixation mural 5 20 800322 305220001303
p.75
Profil compensation alu 500 mm 0,9 0,5 800334 305220001400
Profil rive de dalle avec prise 1,6 0,9 800338 305220001500
potelet 500 mm p.76
p.79

Anneau de levage 2,5 10 800347 305220001102 a8
- |
4 p.82




- Nomenclature

Désignation KG KG Article Code Visuel Page
C02

Tréteau réhausse 1390 coff/1face 53,6 141,5 208792 305500013901
Tréteau de base 2450 coff/1face 120 317 208786 305500024501

Rail 1500 Sp-filiere reprise tréteau 39,1 103,2 208769 305510015001
Rail 3000 Sp-filiere reprise tréteau 65,1 172 204360 305510030001

Ens/filiere gousset pour tréteau 2m 92 243 209977 305500020001

Configuration tunnel

Désignation KG KG Article Code Visuel Page
CO2

Ens-filiere Upn080 (3000x3000ht)

229 200,6 213213
Sp-Coff-Dalot Mdlu

p.87

Transport

Désignation KG KG Article Code Visuel Page
Cco2

Container alu panneau1000x1500 44,7 177,9 210924 151301001503
Container alu panneau 1000x3000 54 214,9 210918 151301003003
Container acier panneau 900x2700 118 469,6 206008 151300902703

Talon de transport GF-Modacier 4,2 16,7 209007 315260000002

Container Comegal 700x1545x475 79 314,4 200680 151100701543
Container 800x1000x800 80 318,4 213234




Panneau droit

Panneaux de 1500 Panneaux de 3000

1500
1000
1000

500
3000

__|__
r|—..

1500
1000

1000

60

=‘—1

60 ]

250

250

_ Toute dimension _ Toute dimension

Détail des profils
(Aluminium 6061)

extérieur intérieur




¥

Panneau droit
Cotation

Panneaux de 1350 Panneaux de 2700

1350

1350

1350

975

1020

2700

330

330

~ Toute dimension

Toute dimension

Détail des profils

I (Aluminium 6061)
extérieur intérieur

60




Panneau droit

Panneaux GF V1 2000x3000

Compatible avec des tiges @23mm pour plus de résistance

2000

i

1120

3000
1750

625

—

Poutre GF
2850




Panneau droit

Cotation
Panneaux GF V2 2000x3000
) 2000 )
440 1120
I i) |
o
LN
i
—i
r
o
o
o
Y o
o
LN
—
Y
ol
LN
1y |l

Poutre Metasteel/GF V2
3060




- Panneau droit
Montage

Mise en place de la banche sur bastaings @ Relever le garde corps et brocher les axes
afin de la metire en oeuvre ;

Relever les renvois
d’étais et brocher
les axes

@ Aprés avoir retiré les goupilles et les bielles, remonter
puis faire pivoter I'échelle

| Bloquer I'échelle avec les

/ bielles et leurs goupilles

@ Installer les étais de stabilisation
avec leur plague de pied

Confre-plaque serrage
1 face (option)




- Panneau droit

Montage

@ Dans le cas de superposition, préparer les banches ainsi : Approcher les banches jusqu'd ce
qu’elles soient en contact

sécurités déployées et retirer les étais des banches

Lorsque les profils sont Largeur Quantité de
bien alignés, bloquer les banche pince /
pinces d'assemblages m banche
2 3
1,5 2
Relever les banches par
I 2 \ les anneaux de levage

'\ =

(19

A[OOT:1)

filigre 1.20m

wninrios s s | Grm




Panneau droit
Montage

Approcher la banche d juxtaposer au plus Metire en place les pinces d'assemblage en
proche de la banche en place procédant de bas en haut et les bloquer

Wt |
&
I

:
sl L
— L

banche

AT LA
fis Hauteur Quantité de
&l banche (m) pince /
: 3

4
1,5 2
1 2

1

0.5

@ Détails montage de I'ensemble distanceur



Manutention
Anneau de levage

Pour monter I'anneau de levage,
tirer sur la tirette afin de le déverrouiller,
installer le puis relGchez la tirette.

"~

7 N\

/ N

Possibilité d’installer I'anneau
sur deux chassis a condition de
ne pas serrer dans les soudures

Bien se conformer aux consignes
de montage de pinces. Levage sur
2 brins équilibrés avec 2 anneaux
de levage. Surface maximum
levable = 16m? avec L maximum =
5 metres Poids  du colis
maximum=400 kg.

Clavette a frapper

i
o
\ .

Anneaux palette '




Manutention
Option : poignée

Il est possible sur demande de souder
des poignées sur le chassis.

Poignée démontable en tble pliée zinguée
serrée avec deux vis halfen @16.

Poignée en tube
aluminium 25x25x2

Prise pour pied de biche
mﬁ-
M~

15 - ~—'|i

‘ 1
10

LN
5 8
=
)
S




Assemblage des panneaux
Pince d’assemblage

Lorsque les panneaux sont bien en place et alignés, installer les
pinces d'assemblage.

IMPORTANT : Les pinces

d’'assemblage (avec écrou)
peuvent accepter des
fourrures de 2cm d'épaisseur
maximum.

Pince en position



Assemblage des panneaux
Pince d’assemblage

Positionnement des pinces

Min 20mm
pour ne pas Y
sérrer dans la
soudure

1,5m

250 ]

500
750
1000
1500
2700
3000

AW N DD N D



Assemblage des panneaux
Passage de tige

1 - Panneaux debouts

Visser les deux écrous aqilés. Bien contrbler que les frous sans tiges comportent
des bouchons coté face coffrante.

AT ELL Nombre de tiges
A L'utilisation des contre-plaques est obligatoire panneau g

149 1500 2
— 2700 3

40uU3

3000 : .
(suivant pression)

2 - Panneaux couchés

® Présence d'une tige de serrage lllustration avec panneaux 1500mm
® Pas de tige de serrage



Assemblage des panneaux
Passage de tige

3 - Superposition llustration avec panneaux 1500mm

@ Présence d'une tige de serrage @® Pas de fige de serrage




Assemblage des panneaux
Passage de tige avec inclinaison

Avec outil sur mesure
+ compensation bois




Assemblage des panneaux
Contre-plaqué et serrage une face

Passage de tige supérieure

]
i
25,5
]
{¥s]
i
|, T
e
o n
o wn
L)
T h
85,5

Vis téte marteau M16

Cette contre plaque permet le serrage
des éléments en cas d’acces difficile
sur une face.

i
Ecrous pour tige @ 17

60

ep 10

70

Axe @15 + goupille

245

Axe @15mm

Contre plaque serrage une face pour GF



Assemblage des panneaux
Prise d’étai

Glisser les vis en T dans la rainure du

panneau, les tourner d’ /4 de tour vers la

droite puis visser les écrous d I'aide de la clé
de 30 pour bloquer les prises d’étais.

21> vistate maiteal 316

X

Chape d’étai double




Assemblage des panneaux

Hauteur(m) Type d’étai Type bracon
1 100/175
1,5 170/300
2 170/300 100/170
2,5 220/400 100/170
3 220/400 100/170

Exemples de réalisation avec des hauteursde 1, 1,5, 2, 2,5et3m.
Valable pour les dimensions inférieures et intermédiaires .

Deux positions de
vis téte marteau




- Assemblage des panneaux

Dans le cadre d’un besoin avec une résistance
supérieure, ou l'ajout d’'une compensation,

installer les pinces d’alignement
Clé de 30
i .. '_.' Y " - ’ B
BoOCE wesssnr g
| = .
3 5
‘_:f__'l-l\':: ¢ i
I - ~
150 max (fourrure de 100)
i 682
. 186 Tige @ 17
i . | g -y .
R H nAanasn Y40 1! J | P

Pince d’angle/fourrure

Clé de 30

150 max (fourrure de 100)
= gl
320

Tige @ 17

Cette pince a la méme utilité que la
pince d’alignement avec un
encombrement moindre, ce qui permet
de l'utiliser dans les angles intérieurs.




Assemblage des panneaux
Pince de _q__écalage

Pince de décalage
réglable de 0 d 60 mm

-200 mm de réglage




Assemblage des panneaux
Ancrage au sol

@12 _.DI :
[ =
iy |
o N - 1
I8 72 . 70 .
|
A | |COy :
) TS
] '_ J
| 213
l - @ o~ 2 2
(9}
. '
Pince de fixation au sol 2 vl _ ;

Fixation par goujon d’ancrage @ 12 max




Assemblage des panneaux
Espaceur longrine

715

Wi

Espaceurs réglables
de longrine Hauteur des panneaux 750 mm

! _I_ | = _"_ ___ . JI_-l "
i = — e = 1
101,6 200
A Y
& 3 Profil intérieur Modacier
\
400,5
o 590,5

Espaceurs longrine fixe -—

Mettre des tiges en bas
pour des panneaux de 1000 et 750 mm.

Positionner les espaceurs de longrine au milieu des panneaux par intervalle 1.5m
de long, et répartir équitablement 2 espaceurs sur les panneaux de 3m de long.
Adaptable sur panneau de 0,54 Tm

Configuration de longrine avec tiges traversantes
positionnées tous les 1500 mm environ.



Assemblage des panneaux
Tole de complement

La téle de complément permet un réglage
de I'espace entfre deux panneaux compris
enfre 75mm et 200mm.

Détail montage des téles de complément ,
pour le quantitatif de pinces, se reporter a
la page 17

Eléments de 250 ou de 200 recommandés

75> MIN 200 MAX

. —



Assemblage des panneaux
Réglette d’about et filiere

Filiere Modalu Lg 0600 (1000 sur demande)

827
421

140 |

Clé de 30

Contre plaque *

Réglette d'about standard 600 mm 80x80x8

B 17—

595 — - Les filiéres permettent la reprise d’effort
- - lors de I'assemblage vertical ou horizontal.

Filiere

Tige artéon téte marteau
+ écrou 3 ailes




Securite
Console + potelet

100kg de charge maximale par console
Compatible tous types de plateaux bois d’épaisseur maximum é66mm
(Idéalement 2 x 30mm)

IiJ‘

Clisserlesvisen T
dans la rainure du
panneau, les tourner
d’' V4 de tour vers la
droite puis visser les
écrous a I'aide de la
clé de 30 pour
bloquer les consoles
de service.

Les consoles de service ne doivent pas étre
distantes de plus de 2,5 metres



Sécurite
Prise potelet

(@Pgsgerﬁﬂiegx) Potelet garde-corps avant

i -
1210

— Butée de panneaux
| réglable (60mm)

H _{@‘ 11}
carré de 25

1007
|




Securite
Sécurite aluminium droit + angle

Passerelle de
service

Portillon aluminium

Console et potelet de service en acier



Sécurite
Platelage droit + angle

Passerelle de sécurité pour angle extérieur Passerelle de sécurité

1045

1067
1067

1762
1762

980
i

1980

980




Securite
Cotation platelage aluminium avec trappe

- 1980 g
410 460 _
A Y . _|
S0 =
LN g A
B L
el
1
650 340
o, 315 25 483 N
3 e ——
fraiaaaivial X N
A
LN : i
f |
! g_w? ! i
e} il I ) — i
31 1525
_ 650 173 325 " " 320,00




Securite
Cotation éechelle aluminium

Echelle pour passerelle de service avec trappe

gl

0

250 | 250 | 250 | 45

N
N

[Fp]
(@)
o
S ! !
. (o]
oTh 4 40
N r
i 8 Lin
@t 300 |[F
e 380
45 |
Bracon d’échelle o'l L I X
| ml T v—cl
Aluminium ¢, e
G O R .
T ¥  Acier
E!' ‘H' N e
T 824 T
- - | N
Y
215 97,5
|_=i — [
30_,,_ Axe @14 x70 PM



Sécurite
Etape de montage sécurité droite

Etape 2 :
Installer les potelets et fixer

Etape 1: s —
P les plateaux a I'aide des pattes de fixation

Visser les consoles sur les panneaux
Poser le plateau sur les consoles

Etape 3 :
Positionner I'ensemble garde corps, portillons
Sur les potelets. Fixer les butées du plateau
et les fixationsydes gardes corps

Double gardes corps.
Possibilité de combler les
espaces entre deux passerelles
en translatant le deuxieme
gardes corps




Securite
Etape de montage sécurité avec trappe

Passerelle de service avec trappe + échelle Passerelle de service avec trappe + échelle
Hauteur 2700 Hauteur 3000

Passerelle de service avec trappe + échelle
Superposition (plus de 3 m)

Assemblage de deux échelles
a l'aide de targettes de blocages




Seécurite

Etape de montage sécurité d’angle

Etape1:

Visser le support de fixation de
console sur I'angle extérieur puis
les deux consoles sur le support

Etape 2 :
Placer le plateau en t6le a damier
sur les consoles et fixer le a laide
des pattes de fixations

Etape 4:
Installer le garde de corps de service
sur les potelets et les bloquer
a I'aide des fixations =

Etape 3 :
Placer et fixerles potelets et

les butées de plateau a l'aide
d’un axe de @ 14mm

Possibilité de décoffrer I'angle
sans démonter la sécurité d'angle




Securite
Ensemble de sécurité aluminium pour potec

Poteau 500x500 avec angle extérieur Poteau 200x200 avec panneau Miltitrous 750x3000

Garde-corps
alu 675 mm

Poteau 200x650 avec pince aile
de moulin 200 a 650

" alu 765 mm
Garde-corps

alu 805 mm
Platelage alu

avec trappe
1200 mm

Garde-corps
alu 1200 mm

1
- .c‘ﬁ,, === ’\

Echelle alu 2250
& it mm pour sécurité
de service

Bracon d’échelle
pour sécurité de
service




Securite
Ensemble de sécurité aluminium pour potec

935
I 1
L
—
I o
=)
i
e \
W T | T
i al ! l Vis téte marteau @ 16
0
JI’
S 1057 ||

2226




Securite
Platelage de service aluminium pour poteat

Etape de montage sur poteau 200x200 avec pince aile de moulin 200-650

Etape 1:

Suivre les étapes de montage des pinces aile de
moulin en rajoutant le support de sécurité pour
poteau sur un panneau. Le fixer a 460 mm du haut
du poteau en utilisant des vis téte marteau @ 16.

Etape 2:

Installer le platelage avec trappe 1250 mm en
aluminium équipé de bieles et du garde-corps
entaillé. Les fixer a I'aide d’axes @ 14.

Etape 3: Etape 4 :

Positionner le reste de gardes corps et Enfiler I'échelle dans le plateau a I'endroit prévu a cet effet
I’étai sur la prise située a l'arriere de et I’ a verrouiller avec les clavettes de blocage.

platelage. Les fixer avec des axes @ 14. Installer ensuite le bracon de I'échelle avec des vis téte

marteau sur le panneau afin de la stabiliser.




Configuration en angle
Angle intérieur

Voile épaisseur 160

LS—OO.J

Voile épaisseur 180

500

Voile épaisseur 220

- 500 20,




Configuration en angle

Angle extérieur

Lors de l'utilisation de compensation a la limite d’utilisation des pinces
d’assemblage et pour un meilleur maintien, il est conseillé d’utiliser des filieres.

Angle orientable
B 1500

10 484 N 496 e 484




Configuration en angle ou rayon
Angle orientable

Voiles épaisseur 200

L'ajout de compensations ou de
panneaux complémentaires est
définir en fonction de I'angle et de
I'épaisseur du voile.

Angle min 85°
Angle maxi 180°

Ae
|

s
B, 4
2
]

i
L

200

L5 e *

=

9 5.

Autres épaisseurs possibles



Configuration en angle ou rayon
Polygone

Les polygones intérieurs et extérieurs permettent

De réaliser des courbes a facettes. Ils sont assemblés
L'un en face de 'autre a 'aide de tige traversantes et
De fer a U (UPN 60, 1g.350 mm).

Polygone intérieur

Polygone extérieur

Rayon min 0,80m

Polygone intérieur Ig 1500/2700/3000 Le rayon dépend de la largeur
INTERIEUR : Largeur 125 des élements. Nous consulter.

EXTERIEUR : Largeur 150

1500
1000
1500 40 4?




Configuration en angle ou rayon

Pnlvannne




Configuration poteau

Lorsque les panneaux sont bien en place et alignés, écarter les 2 pinces au
maximum dans la filiere de I'ensemble distanceur, mettre en place I'ensemble
en faisant plaquer la filiere sur le profil des panneaux, puis mettre en place une
pince puis I'autre et les bloguer a la hauteur souhaitée.

Arrét variable Modalu
Fixation vis téte marteau

Hauteur du Quantité d’arrét
panneavu de voile

250 ]

‘ > 500 2

& e 750 2
e 1000 2
L 1500 2

. @ , 2700 3
el—Em ? 3000 4

Arrét de voile r voile maxi
En posifion SO0 i

Version avec arrét de voile réglable
(500 mm coffré maximum) 1000 mm 690 mm

17,00

o =

Vis téte marteau
290

Ecrou _Aktéon @17 mm soudé

Construction poteau avec
arrét de voile ¥




Configuration poteau

Coffrage poteaux avec Modalu
1000x3000
(Rajouter vos compensations bois pour
obtenir vos dimensions)

Aile de moulin pour panneau de 750
(Version en 500 disponible)

L 840
| 90
Vis téte T M .
marteau @ 116 N i —
el e ke
' H—j%TL S
2 i o)
' 1) o
h I Y
= o |Tlge @17 ._
1] & |




Configuration poteau
Aile de moulin

Dimensions min / maox :
200 - 650 avec panneau largeur 750mm
200 - 400 avec panneau largeur 500mm




Configuration poteau | .
Polygone

|
Etape 1: N
iJ'l )
Positionner les pinces et Etape 2 - _..'}-- le-
serrer les vis téte marteau )
SN Installer I'anneau de levage sur le panneau
=1 et répéter 'opération sur les 3 autres panneaux

Pour modifier la largeur de coffrage du poteau,
il suffit de déplacer I'axe @ 20 sur la pince

Vis téte marteau

Etape 3: Etape 4:
Assembler les panneaux en demi-coffrage Rapprocher les 2 demi-coffrages
et serrer les écrous ailes pour le coffrage ou (le décoffrage)

Etape 5:

Assembler les 2 demi-coffrage

et serrer les écrous ailés
Exemple pour poteau 200x200 avec

pince aile de moulin de 750 et
panneaux de 750x1500




Configuration poteau

Construction poteau a I'aide du panneau multitrous + pince 2 tétes

Dimensions disponibles

750x1500
1000x1500
750x3000
1000x3000

1,5m

3m

i

-

8
g

Pince double téte

Lumiere de passage de pince

Dimensions min / max :
200 - 550 avec panneau largeur 750mm
150 — 800 avec panneau largeur 1000mm




Configuration poteau

Panneau largeur 750 Face coffrante

Pion @ 27,2 mm de la contre plaque
positionné dans la douille voisine

_oam
o
g

v
etit coté

Section du poteau souhaité

Face coffrante

20 | 25 [ 30 | 35 [ 40 | 45 [ 50 | 55
0 0 0 0 0 0 0 0

Passage detigen’l | @ | @

Passage de tige n°2 ® O

Passage de tige n°3

Passage de tige n°4 ® ©




Configuration poteau
Panneau largeur 1000 Face coffrante

e

Face coffrante

Section du poteau souhaité

150 | 200 | 250 | 300 [ 350 | 400 | 450 | 500 [ 550 | 600 [ 650 | 700 [ 750 | 800

Passage de tige n°1 ‘ ‘
Passage de tige n°2 ‘ .
Passage de tige n°3 ‘ ‘
Passage de tige n°4 . .
Passage de tige n°5 ‘ ‘

Passage de tige n°6

Passage de tige n°7




y[ .

Configuration poteau

750

——

1000

Premiére phase :

Positionner les pinces dans les
trous correspondant d la
dimension de poteau que |'on
veut coffrer.

Troisieme phase :
Boucher les trous de
passage de tige non
utilisés avec bouchon
sur le panneau de
droi’re.

Deuxieme phase :
Assembler les pinces et
contre plaques et serrer
les écrous.

Veiller a bien enfiler
les 8mm de la pince (jaune)
dans la contre plaque (rouge).

Cinquiéme phase :

Assembler les 2 demi coffrages et
mmmms)  INStaller les plnces contre plaques

et serrer les écrous. B

Quatrieme phase :
Rapprocher les 2 demi
coffrages et répéter la
méme procédure sur
les autres panneaux,
boucher les trous de
passage de tige non
utilisés.




Fosse et cage d’escalier
Panneau sifflet

Panneau dédié a étre utilisé dans des lieux limités en
largeur (fosse).Un panneau Modalu standard
1000x1500 devient deux panneaux de 1500x625 avec
un angle de 81°, ce qui facilite le décoffrage.

1000
1000 | | 625 | 375

_6{5} 880

Renfort

Il est recommandé d’ajouter une filiere
Pour renfort vertical — voir page 40

Des versions avec une prise
pied de biche intégrée éxistent.

Une piece constituée de plusieurs

Le profil est entaillé et renforcé toles laser soudée sur le chassis.

par une tole pliée et soudé sur le chassis.




Fosse et cage d’escalier
Distanceur

Les distanceurs pour toles de compléments
permettent de décoffrer les coffrages intérieurs
par action de décompression grace aux vérins
intégrés

—Vis téte marteau
/@16 x nb4

240MIN_ Tige @17
™ = X nb2




Fosse et cage d’escalier
Distanceur

=leanfour

75 L'ALLEE - BP9
540 PERREX
TEL +33 474 500 145

W jean-four com
carlact@ifed fi

TR 1B

e — —

.
AT

1010
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& TR0/
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e

50
iS50 -

40
e T b
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|
0
150
iC
=

PINCE ANGLE/FOURRURE T

=
==, cys DISTANCEUR TOLE COMPL.
e FNS DISTANCEUR TOLE COMPL.
i
&
|

PINCE ASSEMBLAGE

PLAGLIE DE PIED

PASSAGE TIGE




Configuration piscine

S
I

Ve, . e, ., e

uuuuu

280 Coffrage piscine 8x4m avec intégration
}* - d'un coffre dve\«ple’r roulant
i ol ' [—
S R
- NIF !
6 0 L Ouverture spéciale sur demande
o R
i g *®
- S
-
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i
o
LN
Y (o)
250 500
| 1000 | !

Panneau spécial pour
décoffrage skimmer




Configuration piscine
Kit piscine miroir ou coffrage une face

Filiere de 600 « " IEST g [k




Configuration piscine
Kit piscine miroir ou coffrage une face

Potence Goulotte

194

Profil extérieur*‘

Modacier |
-
a
)

Réglage goulotte —J " Réglage pince arrét de voile

205

595
250

Filiere de 600

Ls
500 ou 250

194

1000 ou 500
500

“Hl Ecrou soudée

400

Dimension pour Poignée @ 21

voile de 300 mm




Configuration coffrage de dalle
Coffrage de dalle avec panneaux Modalu

Canne de maintien télescopique

Rail de fixation mural

Ensemble compensation alu lg 500

Rive de dalle avec prise potelet Ig 500 mm
Anneau de levage pour coffrage de dalle



Configuration coffrage de dalle
Canne télescopique

40
g _‘,'_' ‘t ‘.‘
o
=
™ . Systeme de sérrage
. s avec vis M 8x25
e w0
N o
— 0
—i
La canne permet le positionnement des panneaux a I'horizontal
! Y en attente de la mise en place des étais.
@V —— ¢2113 Téte de dalle
S @
: 120
Etape 1 : —
Utiliser des étais équipé d'une téte de dalle. ] g,‘_{ Q ‘]@r__
ol &9 o |
Boulons M14x35 =iy -

SR avec écrous freins




Configuration coffrage de dalle
Canne télescopique

Canne de maintien télescopique

Etape 2:

Poser le panneaux 0750x1500 en
attente a la vertical sur deux étais
équipés de tétes de dalles

et de trépied support d’étais

Etape 3:

Redresser le panneau a la main puis a
I'aide de la canne régler a la hauteur
souhaité (+quelque mm).

Etape 4:

Mettre la canne a la vertical comme
tuteur dans l'attente des étais. Enlever
la canne tout en posant le panneau sur
les deux derniers étais.



Configuration coffrage de dalle
Rail de fixation mural

Le rail mural permet de tenir plaquer
les panneaux contre le mur existant

900

Tige Arteon @17+Ecrou ailé 3L
VM3.65 @17+Contre plaque
80x80x08 - P20

Etape 1:
Positionner le rail contre le mur et le panneau
tout en étant axé a un passage de tige du mur existant




Configuration coffrage de dalle
Rail de fixation mural

Etape 2 :

Une fois en position, serrer le rail a I'aide d’une tige Arteon @17, 2 écrous ailé 3L VM3.65 @17
Et 2 contres plaques 0080x0080x0008 - @20

Etape 3:
Finir l'installation en utilisant
des pinces Modalu pour le serrage
des panneaux




Configuration coffrage de dalle
Profil de compensation

Le profil de compensation permet de remplir les trous restants. Il peut combler
une largeur minimal de 80 mm, au de la de 105 mm, il est conseillé de mettre
une compensation de part et d'autre contre les éléments.

CPep 15

! }%-"—Proﬁl ext Modalu '

e




Configuration coffrage de dalle
Profil de compensation

Etape 1:
Positionner les profils de compensation sur les extrémités des éléments,
puis les serrer a I'aide des pinces Modalu

Etape 2:
Une fois les profil fixer, découper un CP ep 15 mm au dimensions voulu,
puis les visser par-dessous avec des vis a bois @ 5x18 max.




Configuration coffrage de dalle
Profil rive de dalle avec prise potelet

Emplacement pour potelet -

ol
¢
(=]
™M
m?
‘:H
(28]
ja )
o - ! T
mf == = Fixation a l'aide
A — & de pinces Modalu
Etape 1:

Positionner les rives de dalle
au extrémités des panneaux
puis les fixer a I'aide des
pinces Modalu.

Espacement entre les rives
est de 300 mm maximum.

Un profil de rive de dalle sur panneau vertical est également disponible.

Il est constitué d’un profil extérieur est ce fixe a I'aide de pinces d’assemblage.
500
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Configuration coffrage de dalle
Profil rive de dalle avec prise potelet

Etape 1:
Fixer une planche de rive découpé a la demande ep 15 mm
minimum a I'aide de vis a bois @ 6 mm maximum

Etape 3:

Positionnement et fixation des potelets avec un axe
de @14X070. Mise en place des lisses en bois coupé
a la demande et fixé avec des vis a bois.




Configuration coffrage de dalle
Profil rive de dalle

Pince de rive de dalle

 —
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Configuration coffrage de dalle

Anneau de levage

Lanneau de levage pour coffrage de dalle permet
de travailler en bloc de panneau de 0750x1500 (6p. Max).
Utilisation dédié au travail seul équipé d’une grue.
Son montage ce fait en plusieurs étapes oo

- Vis M20x140

o |
S - . Crochet de maintien
BRI
i "

Corps inférieur avec le
crochet de maintien en position

Etape 1:
Montage des 6 panneaux 0750x1500 au sol a I'aide de pince Modalu.
Equiper le bloc de deux anneaux de levage Modalu ainsi que les corps
inférieurs des anneaux de levage pour coffrage de dalle.




Configuration coffrage de dalle
Anneau de levage

Etape 2:
Lever légerement a l'aide de la grue afin de pouvoir visser deux corps supérieurs.
Bloquer a la main.

Etape 3 :
Mettre le bloc a la vertical posé sur les chevrons,
et visser les deux derniers corps supérieurs.




Configuration coffrage de dalle
Anneau de levage

Etape 4 :
Poser le bloc sur les chevrons, face coffrante veys le haut.




Configuration avec tréteaux
Treteau coffrage 1 face

Tréteau de base ht 2450
+ tréteau réhausse ht 1390

4,5m Mettre un tréteau au metre linéaire

Tréteau de base ht 2450

3m Tréteau réhausse ht 1390

2000

30 110 @13 o
=== e
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Configuration avec tréteaux
Montage tréteau

Tige @ 17

s 1257 458, |

| == I E E ﬂ

. T ~ Bas-
@ Assembler les panneaux Vis téte marteau @ 16

a l'aide de pinces Modalu. Installation des rails SP-Filiere reprise de
tréteaux (vis fournis) avec des vis Téte marteau.

@es disposer d’un pas de 1 métre.

@ Fixation des tréteaux
aux panneaux par vis

téte marteau et écrou 3l

o N ._‘ﬁ_]l_i_ll.i_g_llnlllh =
Relier les tréteaux ensemble a l'aide a\| e

d’un tube @ 48,3 et des colliers soudés
sur ces mémes tréteaux

EiE
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Configuration tunnel

_ Type « Dalot »
L _ Coffrage 1 face intérieure

P L -

. | — Type « Maison»

\ i Ii’ a' h" = i . .

) 'l Coffrage 2 faces voile
- + dalle




Configuration tunnel

............

Position Décoffrée
2730




Configuration tunnel
Coffrage Dalot

3000 200
600 T 450

complémant s
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Filiere SP Dalot
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Transport

i
L Anneau de levage
' EE’ R 3010 .
k 3150 |
I p— _
SIS L 945 i_ 940 __‘ 945 |
o o
— |‘
v Y | =

Berceau double

Berceau simple avec utilisation
banche horizontale

Berceau simple avec utilisation
banche verticale

Autres dimensions disponibles

SUR LES BERCEAUX DE 1000/3000, le Ter PANNEAU DOIT
ETRE IMPERATIVEMENT A PLAT ET FAIRE 1000/3000



Transport
Colisage des paneaux GF

1) Livraison

A 6 banches maximum de haut

2) Levage au chargement
et déchargement

& 3 banches maximum sur 4 brins équilibrés

3) Stockage

Par 6 banches maximum de haut

Maintenir les banches & 40cm du sol minimum

 Passage des

- traverses

' du panneau
s,




Transport

Container Comegal 700x1545x475
(Couvercle & cloisons bois ou acier en option)

~Anneau de levage

Container 800x1000x800 avec Prise fourche (en option).
Ces containers sont empilables avec ou sans prise fourche.

800

— Prise fourche

800
700

880
Autres dimensions disponibles 990 ]




Caractéristique des étais

Dimensions et poids

2 Extension @ tube @ tube Coeff.
n max min (m) int ext secu.
(m)

PTS 3000 JFI 3,05 1,75 48,30 56 2 9.40
PTS 3500 JFI 3,55 2,05 48,30 56 2 10,50
PTS 4000 JF1 4,05 2,35 48,30 56 2 11,50
PTS 4500 JF1 4,55 2,55 48,30 56 2 12,60
PTS 5000 JFT 5,05 2,85 48,30 56 2 13,80
PTS 3000 JF2 3,05 1,75 48,30 57 2 13,40
PTS 3500 JF2 3,55 2,05 48,30 57 2 15,10
PTS 4000 JF2 4,05 2,35 48,30 57 2 16,60
PTS 4500 JF2 4,55 2,55 48,30 57 2 18,30
PTS 5000 JF2 5,05 2,85 48,30 57 2 20,20

Calculs compression et tension

Extension Pk Pa Cos a Ph Extension Pk Pa Cos a Pz
(mm) (kN) (kN) (45°) (kN) (mm) (kN) (kN) (45°) (kN)

1800 36,44  0,7071 2577 1800 2o 8 20,87  0,7071 14,76
1700 10 36,44 07071 2577
1700 20,8 1,00 20,87  0,7071 14,76
1600 10 36,44  0,7071 2577 7
1500 10 36,44  0,7071 2577 1600 20,8 1,00 20,87  0,7071 14,76
1400 10 41,71 0,7071 29,50 7
- - #M71 07071 2950 1500 2(;,8 1,00 20,87  0,7071 14,76
1200 A 1400 208 100 2087 07071 1476
1100 10 41,71 0,7071 29,50 7
1300 20,8 1,00 20,87  0,7071 14,76
Ph=Paxcosa 7
g 1200 20,8 1,00 20,87  0,7071 14,76
7
o\ 1100 20,8 1,00 20,87  0,7071 14,76
S ¢ 7
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TABLEAU DE CHARGES JF1

PTS 3000 L1 PTS 3500 L1 PTS 4000 L1 PTS 4500 L1 PTS 5000 L1

Extension Compression Traction Compression Traction Compression Traction Compression Traction Compressi Traction
{m) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN)
5,00 - - - - - - - - - - - - 1,90 3,80 23,60
4,00 - 2,00 4,00 23,60
4,80 - - - - - - 2,10 420 2360
470 225 450 23,60
4,60 - - - - - - - - 23 470 23,60
4,50 - 230 460 200 255 510 23,60
4,40 - - - - - 245 490 200 2,70 540 23,60
4,30 - - 260 520 2,00 2,90 5,80 2360
4,20 - - - - - 275 550 2200 3,10 6,20 23,60
4,10 - - - - - - 295 5,90 2,00 335 6,70 2360
4,00 - - - 285 570 200 315 6,30 22,00 3,60 720 23,60
3,90 - - - 305 6,10 22,00 340 6,80 2200 3,90 7,80 23,60
3,80 - - 325 6,50 2,00 365 730 2,00 4,30 8,60 23,60
3,70 - - - 350 7.00 22,00 395 7,90 2200 4,70 9,40 2360
3,60 - - - - 375 750 2,00 430 8,60 2200 515 10,30 23,60
3,50 375 7,50 22,00 410 820 22,00 470 9.40 2,00 575 11,50 2360
3,40 - 395 7,90 22,00 440 8,80 2,00 515 10,30 2200 6,35 12,70 2360
3,30 420 8,40 2200 480 960 2200 570 1140 200 6,90 13,80 23,60
3,20 - 4,80 9,60 2200 525 10,50 22,00 6,00 12,00 200 7,30 14,60 23,60
310 - - - 525 10,50 200 580 11,60 2200 6,50 13,00 200 7,60 15,20 23,60
3,00 510 10,20 2200 575 11,50 2200 640 12,80 22,00 7,00 14,00 2,00 7,85 15,70 23,60
2,90 560 11,20 22,00 6,35 12,70 2200 715 14,30 2,00 780 15,60 200 8,10 16,20 2360
2,80 6,20 12,40 2200 7,05 14,10 22,00 780 15,60 22,00 870 1740 2,00 - - -
2,70 6,85 13,70 2200 7,80 15,60 22,00 850 17,00 2,00 9,60 19,20 200 -
2,60 760 15,20 2200 B,65 17,30 2200 935 18,70 2,00 11,00 2200 2,00
2,50 855 17,10 2200 9,50 19,00 22,00 11,00 22,00 2,00 - - - -
2,40 965 19,30 2200 11,00 200 22,00 11,00 22,00 2,00
2,30 11,00 22,00 2200 11,00 2200 22,00 - - - - -
2,20 11,00 22,00 2200 11,00 2,00 200 = = = -
2,10 11,00 22,00 2200 11,00 2200 22,00 - -
2,00 11,00 22,00 22,00 - - - - - - -
1,90 11,00 22,00 2200
1,80 11,00 22,00 22,00 - - - - - -
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TABLEAU DE CHARGES JF2

[ [ sl [ eisde2 [ 00 Pisdoz [ 0 4wl [0 Pissz |

Extension Compression Traction Compression Traction Compression Traction Compression Traction Compression i
(m) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN) Ph (kN) Pa (kN) Pz (kN)
5,00 - - - - - - - - - - - - 242 484 36,70
4,90 - - - - - 255 51 36,70
480 - - - - - - - - 2,70 541 36,70
470 - > = - 5 - 2,87 573 36,70
4,60 - - - - - - - - - 305 6,09 36,70
4,50 - - - - - - - 2,90 580 36,70 324 6,49 36,70
440 - - - - - - 208 6,15 36,70 346 6,03 35,70
430 & 3 - - - - 327 6,55 36,70 3n 4 36,70
420 - - - - - - 349 6,98 36,70 398 7.96 36,70
4,10 - - - - - - - 3 745 36,70 429 858 36,70
4,00 - - - - 365 729 36,70 399 7,98 36,70 464 928 36,70
390 - - 389 7,79 36,70 428 8,57 36,70 5,04 10,09 36,70
3,80 - - - - 417 833 36,70 461 923 36,70 551 11,02 36,70
3,70 - - - - 447 894 36,70 499 997 36,70 6,06 1212 36,70
3,60 - - - - - 481 9,62 36,70 541 10,83 36,70 6,71 1342 36,70
3,50 - - 470 939 36,70 519 10,38 36,70 591 11,81 36,70 747 14,95 36,70
340 - = 5,06 10,13 36,70 56,62 11,24 36,70 6,48 12,96 36,70 834 16,69 36,70
3,30 - - 547 10,95 36,70 6,11 12,22 36,70 7,16 14,32 36,70 921 1843 36,70
3,20 - - 5,94 1188 36,70 6,67 1334 36,70 799 1598 36,70 9,89 1977 36,70
3,10 - - - 647 1293 36,70 732 14,65 36,70 9,01 18,02 36,70 10,33 20,65 36,70
3,00 6,51 13,03 36,70 707 14,14 36,70 8,10 16,20 36,70 10,30 20,60 36,70 10,65 213 36,70
290 712 14,25 36,70 7.76 1553 36,70 9,03 18,07 36,70 1194 2388 36,70 10,96 219 36,70
2,80 783 15,65 36,70 8,57 17,15 36,70 10,19 20,39 36,70 13,66 27,33 36,70 - - -
2,70 864 17,28 36,70 953 1907 36,70 11,69 2337 36,70 14,65 29,30 36,70 - -
2,60 959 19,19 36,70 10,69 2138 36,70 1371 2742 36,70 1525 3050 36,70 - -
250 10,73 2145 36,70 12,12 2425 36,70 16,64 329 36,70 - - - -
240 1200 2419 36,70 13,96 2792 36,70 18,35 36,70 36,70 = =
2,30 13,79 21,58 36,70 16,42 284 36,70 - - - - - -
2,20 15,95 31,90 36,70 18,35 36,70 36,70 - - - - -
2,10 18,35 36,70 36,70 18,35 36,70 36,70 - - - -
2,00 18,35 36,70 36,70 - - - - - - - -
1,90 18,35 36,70 36,70 - - = 5 2 3 =
1,80 18,35 36,70 36,70 - - - - - - -




Caracteristique des contre-plaque

Panneau de base :

Le contreplagué tout bouleau est constitué de 11 plis croisés en bouleau déroulé &
plis minces, d’épaisseur totale 15mm.

Collés avec une résine phénolique résistante aux intempéries et a I'eau bovuillante
dont les faces sont de qualité en choix Il / Il (BB/BB)

Poids Kg/m?: 10,50

Revétement :
Le panneau est revétu sur les deux faces de film phénolique de couleau marron
foncé, Conforme au test Taber (EN 438-2 / DIN 53799)

Collage :
Le panneau est collé avec une résine phénolique WBP (Weather and Boil Proof) de

classe 3 selon la norme

EN 314-2 / classe 3 et EN 636-3 - collage extérieur et classe A selon la norme EN 712-2
qui correspond aux faibles dégagements de formaldéhyde correspondant d la
classe E1 conformément a la norme EN 13986.

Détails techniques :

Gamme ~ Résistance a Elasticité
panneau Reveien:ent I'abrasion (tour | Sens du fil (N/mm?)
X gr/m Taber)
2000x3000 SGI 250 600 Travers 10316 7184
1500x3000
et reste ORL 220-240 350 Travers 10316 7184
3000

900x2700 et

reste 2700 SGlI 250 600 Travers 10316 7184




' Déformation

Noeuds:1243354

Eléments:631309
Type: Déplacerment

Unité: mm
19/01/2023, 17:29:09
0,4167 Max

0,3334

0,25

0,1667

0,0833

0 Min Ex: panneau 3000x1000

Déplacement

D’aprés la norme NF P93-350TC WI : 2019(F) :
La planéité d’ensemble rapportée a la regle de 2m doit étre inférieur a 2mm




Soudures des panneaux

Exemple sur panneau 1000x1500

Coté contre plaqué




Condition d’utilisation et de maintenance

Consignes d'utilisation et de maintenance (en cas de location):

C’est a I'utilisateur de conserver dans le méme état de conformité et sans modification
depuis la réception les panneaux de coffrage modulaire qu'il utilise. Il est le gardien des
panneaux de coffrage modulaire, donc le responsable des dommages que le matériel
peut générer.

Comme tout matériel, le panneau de coffrage modulaire nécessite une maintenance
continue. Des vérifications périodiques de ce panneau sont nécessaires pour s'assurer de sa
conformité et de son efficacité.

Des vérifications complémentaires sont nécessaires apres toute défaillance de I'installation,
toute pression de coulage anormale, ou lorsque le panneau de coffrage modulaire a subi
des dommages.

C’est pourquoi, il importe de faire régulierement I'inspection des panneaux de coffrage
modulaire avec pour objectif de vérifier:

- L'état de la peau coffrante

- Le maintien de la peau coffrante sur le chassis aluminium.

- La présence du joint silicone sur le pourtour de la peau coffrante .(hors GF)

- L'absence de béton sur les rives du panneau

Cette vérification est d la charge de I'utilisateur: apres intempéries, apres arrét de chantier,
avant la mise en service des panneaux de coffrage modulaire , au moins tous les mois.

Les résultats et dates de ces vérifications, ainsi que les noms et qualités des personnes
compétentes qui ont effectuées, doivent étre consignés sur le registre de sécurité du
chantier.

Information sur I'étanchéité des panneaux
L'étanchéité est assurée par un joint silicone.

Sur les dimensions les plus usuelles, ce joint est appliqué de facon robotis€ée avant la mise en
place du contre-plagué par ce méme robot.

Le résultat est une étanchéité en partie inférieure moins visible mais bien présente avec une
durabilité plus élevée dans le temps (voir photos du vieillissement respectif)

L'espace périphérique dédié au joint est de 2mm avec une tolérance de £1mm.

En revanche sur les panneaux de dimensions spécifiques, I'opération est effectuée
manuellement et I'opérateur vient ainsi appliquer un joint autour du contre-plaqué
précédemment mis en place.

Le joint est alors visible en surface (voir photos ci-dessous).

Planchage manuel Planchage automatique

LT T e T

ieilli

Vieilli




Condition d’utilisation et de maintenance

Cas de rippling

Le rippling défini le phénomeéne d’'ondulation visible sur certains contreplaqués.

Pour des raisons de qualité et d'aspect, le contreplaqué est généralement stocké a I'abri,
protégé des conditions climatiques extérieures.

Quand les panneaux sont livrés sur le site ou le chantier, le CP absorbe

rapidement I'numidité de I'environnement et commence a gonfler.

Ces ondulations sont dues a I'eau qui pénetre rapidement dans les fibres du CP, Ce
phénomeéne apparait avec les pluies et les ondées.

L' eau passe généralement :

- A travers le film.

- Aux endroits de percage pour les fixations ou le passage de tige.

- Aux endroits les moins protégés, comme les chants des panneaux.

L' eau passe a travers le film, frempe le premier plis alors que le deuxieme est encore sec,
de ce faite le plis mouillé gonfle mais pas le deuxieme.

Tant que tous les plis ne sont pas trempés, ce phénomene restera.

Exemple rippling Résultat sur un voile

Les ondulations disparaissent dés que le CP est stabilisé, d savoir:

Le CP sorti d'usine une teneur en humidité comprise entre 10 et 12% alors qu’en cours de
coulage, il atteint 27%.

Ce qui veut dire que plus vous allez couler avec le CP, plus les ondulations disparaitront.
Egalement quand vos panneaux sont stockés & I'abris sans étre utilisés pendant un
moment, le CP seche et donc se stabilise et les ondulations disparaissent.

Le gonflement du CP sous les conditions seches est un phénomene naturel indépendant de
la production.

Les réclamations concernant les ondulations seront rejetées par toutes les productions de
CP car cela ne peut étre évité.




Condition d’utilisation et de maintenance

Réparation Alkus :

Réparation des rayures

L'utilisation fréquente entraine inévitablement des dommages
au revétement. L'alkus « Long-life repair » prévoit une
réparation avec un matériau identique et sans aucune perte
de qualité.

Les zones endommageées sont préparées pour €fre reparées
en enlevant les salissures et les résidus d'huile de coffrage avec
un grattoir a peinture.

Les protubérances des trous de clous et les salissures mineures
peuvent également étre enlevées rapidement et facilement
avec le grattoir de peinture

En utilisant I'extrudeuse (ou en variante une soudeuse a air
chaud), le polypropylene fondu est appliqué sur la zone
endommagée

L'excédent est raboté a I'aide
d'une ponceuse ou d'un
grattoir a peinture

Réparation des frous

Les frous d'un diametre allant jusqu'a 30 mm peuvent étre
réparés avec un bouchon.

Par conséquent, le frou est percé avec un foret a pas.
Important: Ajuster la profondeur de percage a 6 mm.

Insérer le bouchon de réparation
le mettre en place a I'aide d'un maillet

La protubérance restante est facilement enlevée avec une
ponceuse ou un grattoir a peinture.

Les bouchons sont en polypropyléne par conségquent, les
dommages futurs dans la zone du bouchon peuvent
également étre réparés facilement en utilisant I'extrudeuse




Condition d’utilisation et de maintenance

Réparation patch D35

Percez un frou dans la zone endommagée en utilisant le
porte-foret et un foret @ 35. Vérifier la profondeur de
percage (6 mm) avec jauge de profondeur

Insérez le patch de réparation D 35 (épaisseur 6,5 mm)
avec la face chanfreinée au-dessus.
Important : le patch doit dépasser légerement.

Souder en utilisant une extrudeuse
(ou un souffleur a air chaud).
Aplanir la surface en utilisant

la ponceuse et peaufiner a I'aide
du grattoir a peinture si besoin

Réparation passage de tige

Comme le noyau et la surface du panneau sont du méme
matériau, les dégat sur le passage de tige peuvent étre
réparés avec succes en utilisant le méme kit.

Le cdne de réparation en aluminium est inséré dans le trou
de passage de tige comme un gabarit

Puis la zone endommagée est remplie en utilisant
I'extrudeuse ou le souffleur & air chaud

Apres le refrait du cdne de réparation, la zone réparée est
lissée avec une ponceuse ou un grattoir a peinture

Le résultat : un passage de tige de nouveau opérationnel.
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